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Safety notes

This item is a high quality Silver Cross
product. It complies with EN1888-
1:2018+A1:2022 and with correct use and
maintenance will give good service. If
however you should have any problems
with your product, please contact

your Silver Cross retailer who will take
appropriate action.

These instructions are important.

Read these instructions before
use and keep them for future
reference. Your child’s safety
may be affected if you do not
follow these instructions.

WARNING:

THIS PRODUCT IS SUITABLE
FROM BIRTH TO 15KG.

IT IS RECOMMENDED THE MOST
RECLINED POSITION IS USED
FOR NEW BORN BABIES.

ALWAYS USE THE RESTRAINT
SYSTEM.

NEVER LEAVE THE CHILD
UNATTENDED.

ENSURE THAT ALL THE
LOCKING DEVICES ARE
ENGAGED BEFORE USE.

TO AVOID INJURY ENSURE THAT
THE CHILD IS KEPT AWAY WHEN
UNFOLDING AND FOLDING THIS
PRODUCT.

DO NOT LET THE CHILD PLAY
WITH THIS PRODUCT.

THIS PRODUCT IS NOT SUITABLE
FOR RUNNING OR SKATING.

PARKING DEVICE SHALL BE
ENGAGED WHEN PLACING OR
REMOVING THE CHILD.
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ANY LOAD ATTACHED TO THE
HANDLE AND/OR THE BACK
OF THE BACKREST AND/OR ON
THE SIDE OF THE VEHICLE WILL
AFFECT THE STABILITY OF THE
VEHICLE.

DO NOT CARRY MORE
THAN ONE CHILD IN THIS
PUSHCHAIR.

DO NOT STAND A SECOND
CHILD ON REAR LOCK AND USE
AS A BUGGY BOARD.

DO NOT ATTACH A THIRD
PARTY BUGGY BOARD.

ACCESSORIES WHICH ARE NOT
APPROVED BY SILVER CROSS
SHALL NOT BE USED.

ONLY REPLACEMENT PARTS
SUPPLIED/RECOMMENDED BY
SILVER CROSS SHALL BE USED.

DO NOT USE IF ANY PART IS
BROKEN, TORN, OR MISSING.

THE CHILD SHOULD BE CLEAR
OF MOVING PARTS WHILST
MAKING ADJUSTMENTS.

DO NOT ALLOW YOUR CHILD
TO CLIMB IN OR OUT OF THE
PUSHCHAIR OF THEIR OWN
ACCORD, AS THIS COULD
RESULT IN INJURY TO YOUR
CHILD OR DAMAGE TO YOUR
PUSHCHAIR.

NEVER LEAVE YOUR CHILD IN
THE PUSHCHAIR WITH THE
RAINCOVER FULLY FITTED
OTHER THAN IN NORMAL
OUTSIDE USE.

ENG FRA SPA ITA DEU SWE RUS ZH-S ZH-T ARA
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THE SAFETY OF YOUR CHILD IS
YOUR RESPONSIBILITY.

BASKET CAPACITY: 1KG

CHECK THAT THE PRAM BODY
OR SEAT UNIT OR CAR SEAT
ATTACHMENT DEVICES ARE
CORRECTLY ENGAGED BEFORE
USE.

Always hold the seat when making
adjustments. Be sure that the parking
brake is on. If you have any difficulty in
folding or unfolding the pushchair do not
force as this will cause damage. Read the
“To fold or unfold” instructions carefully.
It may be unsafe to fit accessories or
spare parts other than those supplied or
recommended by Silver Cross. If anyone
other than the owner is going to use this
product (e.g. grandparent, child minder),
please show them how to use it correctly.
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Care and maintenance

Chassis - Always check your pushchair
for signs of wear. Regularly lubricate

all moving parts. Check for freedom of
movement of all locking devices.

Polish metal work with a clean, dry cloth.

Dirt and dust within moving mechanisms
may be rinsed away with clean water.
Do not soak or submerge.

Fabric items - Please refer to the washcare
instructions on each individual item’s
washcare label.

Seat Unit - To clean, sponge area with
warm soapy water. Rinse well with clean
water to avoid staining. Allow to dry
naturally, away from direct heat and
strong sunlight.

Never machine wash, tumble dry, iron or
bleach any of the fabric items or seat unit.
A certain degree of fading may occur over
time through everyday use.

Please read these instructions carefully
before using your new Silver Cross product
and keep for future reference.

www.silvercrossbaby.com
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Consignes de sécurité

Ce produit est un article Silver Cross de la
plus grande qualité. Il est conforme a la
norme EN1888-1:2018+A1:2022 et saura
répondre a vos besoins s'il est utilisé et
entretenu correctement.

Si toutefois vous rencontrez le moindre
probléme avec votre poussette, veuillez
contacter votre revendeur Silver Cross pour
qu'il prenne les mesures adéquates.

IMPORTANT : ALIRE
ATTENTIVEMENT ETA |
CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

AVERTISSEMENT:

CONFORME AUX EXIGENCIES
DE SECURITE.

CE MATERIEL PEUT ETRE UTILISE
DE LA NAISSANCE A 15 KG.

IL EST RECOMMANDE
D'UTILISER LA POSITION DE
SIEGE LA PLUS INCLINEE POUR
LES NOUVEAU-NES.

UTILISEZ TOUJOURS LE
SYSTEME DE RETENUE.

NE JAMAIS LAISSEZ VOTRE
ENFANT SANS SURVEILLANCE.

ASSUREZ-VOUS QUE TOUS LES
DISPOSITIFS DE VERROUILLAGE
SONT ENCLENCHES AVANT
UTILISATION.

POUR EVITER LES BLESSURES,
MAINTENEZ VOTRE ENFANT A
L'ECART LORSQUE VOUS PLIEZ
ET DEPLIEZ CE PRODUIT.

NE LAISSEZ PAS VOTRE ENFANT
JOUER AVEC CE PRODUIT.
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CE PRODUIT N'EST PAS CONCU
POUR FAIRE DU JOGGING OU
DU ROLLER.

LE FREIN DOIT ETRE ACTIONNE
LORSQUE VOUS POSITIONNEZ
OU RETIREZ VOTRE ENFANT DE
LA POUSSETTE.

TOUTE CHARGE POSEE SUR

LE GUIDON ET/OU LA PARTIE
ARRIERE DU DOSSIER ET/OU
LES COTES DE LA POUSSETTE
RISQUE DE COMPROMETTRE LA
STABILITE DE LA POUSSETTE.

NE TRANSPORTEZ PAS PLUS
D'UN ENFANT DANS CETTE
POUSSETTE.

NE LAISSEZ PAS UN AUTRE
ENFANT SE TENIR DEBOUT SUR
LE SYSTEME DE VERROUILLAGE
ARRIERE ET S’EN SERVIR
COMME MARCHEPIED.

N'UTILISEZ PAS DE MARCHEPIED
PROVENANT D'UN AUTRE
FABRICANT.

AUCUN ACCESSOIRE NON
APPROUVE PAR SILVER CROSS
NE DOIT ETRE UTILISE.

UTILISEZ UNIQUEMENT DES
PIECES DETACHEES FOURNIES/
RECOMMANDEES PAR SILVER
CROSS.

N'UTILISEZ PAS CE PRODUIT
SI L'UNE DES PIECES EST |
ENDOMMAGEE, DECHIREE OU
MANQUANTE.

ENG FRA SPA ITA DEU SWE RUS ZH-S ZH-T ARA
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L'ENFANT DOIT ETRE TENU A
L'ECART DES PIECES MOBILES
LORSQUE VOUS EFFECTUEZ DES
REGLAGES.

NE LAISSEZ PAS VOTRE ENFANT
MONTER OU DESCENDRE DE
LA POUSSETTE SEUL CAR IL
POURRAIT SE BLESSER OU
ENDOMMAGER LA POUSSETTE.

NE LAISSEZ JAMAIS VOTRE
ENFANT DANS LA POUSSETTE
AVEC L'HABILLAGE DE PLUIE
ENTIEREMENT DEPLOYE QUAND
CELA N'EST PAS JUSTIFIE.

VOUS ETES RESPONSABLE DE
LA SECURITE DE VOTRE ENFANT.

CAPACITE DU PANIER :1KG

VERIFIER QUE LES DISPOSITIFS
DE FIXATION DE LA NACELLE,
DU SIEGE OU DU SIEGE-

AUTO SONT CORRECTEMENT
ENCLENCHES AVANT
UTILISATION.

Tenez toujours le siége lorsque vous
effectuez des réglages. Assurez-vous que

le frein est actionné. Si vous rencontrez

des difficultés pour plier ou déplier la
poussette, ne forcez pas car vous risqueriez
de 'endommager. Lisez attentivement les
consignes sur le pliage et le dépliage de la
poussette. Ne fixez pas d'accessoires ou de
piéces de rechange autres que ceux fournis
ou recommandeés par Silver Cross, car cela
pourrait étre dangereux.

Si une personne autre que le propriétaire
utilise la poussette (par exemple :
grands-parents ou nourrice), montrez-lui
comment |utiliser correctement.

Nettoyage et entretien

Chassis - vérifiez toujours que la poussette
ne présente pas de signes d'usure.
Lubrifiez réguliérement toutes les piéces
mobiles. Vérifiez que tous les dispositifs de
verrouillage peuvent bouger librement.
Frottez les parties métalliques avec un
chiffon propre et sec.

Rincez toute poussiére et saleté présente
dans les mécanismes mobiles avec de
I'eau propre.

Ne pas immerger ou plonger dans l'eau.

Eléments en tissu: veuillez vous reporter
aux consignes de lavage indiquées sur
I'étiquette de chaque élément concerné.

Siége: nettoyez avec une éponge et de
I'eau chaude savonneuse. Rincez bien a
I'eau claire pour éviter la formation de
taches. Laissez sécher a l'air libre, a I'écart
d’une source de chaleur directe et de la
lumiére du soleil.

Ne lavez jamais en machine, ne mettez
jamais au seéche-linge, ne repassez
jamais, n’utilisez pas d’eau de javel sur les
éléments en tissu ou le siége. Les couleurs
peuvent s’altérer avec le temps en cas
d’utilisation quotidienne.

Veuillez lire ces consignes attentivement
avant d’utiliser votre nouveau produit
Silver Cross et veuillez les conserver pour
référence ultérieure.

www.silvercrossbaby.com
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Notas de seguridad

Este articulo es un producto de gran
calidad de Silver Cross. Cumple con la
normativa EN1888-1:2018+A1:2022 y, si

la utiliza adecuadamente y realiza un
buen mantenimiento, le proporcionard un
servicio excelente. No obstante, si tiene
algun problema con su producto, péngase
en contacto con el minorista Silver Cross,
quien se encargard apropiadamente del
asunto.

ADVERTENCIA:

IMPORTANTE - LEER
DETENIDAMENTE Y
MANTENERLAS PARA FUTURAS
CONSULTAS.

ESTE PRODUCTO ES ADECUADO
DESDE EL NACIMIENTO HASTA
LOS 15 KG.

SE RECOMIENDA USAR LA
POSICION MAS RECLINADA
PARA RECIEN NACIDOS.

UTILICE SIEMPRE EL ARNES
PROPORCIONADO.

NUNCA DEJE AL NINO
DESATENDIDO.

ANTES DE UTILIZAR LASILLA,
COMPRUEBE QUE TODOS LOS
DISPOSITIVOS DE BLOQUEO
ESTAN CORRECTAMENTE
ACCIONADOS.

PARA EVITAR LESIONES,
ASEGURESE DE QUE EL NINO
NO ESTE CERCA CUANDO
PLIEGUE Y DESPLIEGUE ESTE
PRODUCTO.

NO DEJE QUE EL NINO JUEGUE
CON ESTE PRODUCTO.
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ESTE PRODUCTO NO ES
ADECUADO PARA CORRER NI
PATINAR.

EL DISPOSITIVO DE
ESTACIONAMIENTO DEBE ESTAR
ACCIONADO AL COLOCAR

Y LEVANTAR AL NINO DE LA
SILLA.

LOS PESOS QUE SE CUELGUEN
DEL MANILLAR, RESPALDO O
LATERALES DEL VEHICULO,
AFECTARAN A SU ESTABILIDAD.

NO LLEVE A MAS DE UN NINO
EN ESTASILLA.

NO SITUE A UN SEGUNDO NINO
EN LA PROTECCION TRASERA
COMO S| FUERA UN PATINETE
ACOPLADO.

NO UTILICE PATINETES
ACOPLADOS DE OTROS
FABRICANTES.

NO DEBEN UTILIZARSE
ACCESORIOS NO
AUTORIZADOS POR SILVER
CROSS.

SOLO DEBEN UTILIZARSE
PIEZAS DE RECAMBIO
SUMINISTRADAS O
RECOMENDADAS POR SILVER
CROSS.

NO UTILICE LA SILLA SI ESTA
ROTA, DANADA O LE FALTA
ALGUNA PIEZA.

EL DISPOSITIVO DE
ESTACIONAMIENTO DEBE ESTAR
ACCIONADO AL COLOCAR

Y LEVANTAR AL NINO DE LA
SILLA.

ENG FRA SPA ITA DEU SWE RUS ZH-S ZH-T ARA
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LOS PESOS QUE SE CUELGUEN COMPROBAR QUE LOS |
DEL MANILLAR, RESPALDO O DISPOSITIVOS DE SUJECION
LATERALES DEL VEHICULO, DEL CAPAZO, DEL ASIENTO
AFECTARAN A SU ESTABILIDAD. O DE LASILLA DE COCHE

( N ESTAN CORRECTAMENTE
NO LLEVE A MAS DE UN NINO
EN ESTA SILLA. ENGRANADOS ANTES DEL USO

NO SITUE A UN SEGUNDO NINO
EN LA PROTECCION TRASERA
COMO S| FUERA UN PATINETE
ACOPLADO.

NO UTILICE PATINETES
ACOPLADOS DE OTROS
FABRICANTES.

NO DEBEN UTILIZARSE
ACCESORIOS NO AUTORIZADOS
POR SILVER CROSS.

SOLO DEBEN UTILIZARSE PIEZAS
DE RECAMBIO SUMINISTRADAS
O RECOMENDADAS POR SILVER
CROSS.

NO UTILICE LA SILLA SI ESTA
ROTA, DANADA O LE FALTA
ALGUNA PIEZA.

MANTENGA AL NINO ALEJADO
DE PIEZAS MOVILES A LA HORA
DE REALIZAR AJUSTES.

NO DEJE QUE EL NINO SUBA O
BAJE DE LASILLA EL SOLO, YA
QUE PODRIA LESIONARSE O
DANAR LASILLA DE PASEO.

NO DEJE EN NINGUN
MOMENTO AL NINO EN LASILLA
CON EL PROTECTOR DE LLUVIA
TOTALMENTE COLOCADO,
EXCEPTO DURANTE SU USO
NORMAL EN EL EXTERIOR.

USTED ES RESPONSABLE DE LA
SEGURIDAD DEL BEBE.

CAPACIDAD DE LA CESTA:1KG
ENG FRA SPA ITA DEU SWE RUS ZH-S ZH-T ARA

Sujete siempre el asiento cuando haga
ajustes. Compruebe que la silla tiene
accionado el freno de estacionamiento. Si
tiene dificultades para plegar o desplegar
la silla, no ejerza fuerza o la dafard. Lea
detenidamente las instrucciones «Para
plegar y desplegar». Puede resultar poco
seguro colocar accesorios o piezas de
recambio diferentes a los suministrados

o recomendados por Silver Cross. Si otras
personas, aparte del propietario (p. ej.

un abuelo o una nifiera), van a utilizar
este producto enséineles como hacerlo
correctamente.
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Cuidado y mantenimiento

Chasis: Compruebe siempre la silla

por si hubiera indicios de desgaste.
Lubrique periédicamente todas las

partes moéviles. Compruebe que haya total
libertad de movimiento en todos

los dispositivos de bloqueo.

Pula el metal con un pafio limpio y seco.

La suciedad y el polvo dentro de los
mecanismos moviles pueden enjuagarse
con agua limpia. No la moje ni sumerja.

Componentes de tela: Consulte las
instrucciones de lavado en cada etiqueta
individual.

Asiento: Para limpiarlo, pase una esponja
por la zona con agua templada con jabén.
Aclare bien con agua limpia para evitar
manchas. Deje secar al aire, lejos del calor
directo y de la luz solar fuerte.

Nunca lave a maquinag, seque en secadora,
planche o blanquee ninguno de los
componentes de tela o el asiento. Es
posible que pierdan algo de color con el
uso diario.

Lea detenidamente estas instrucciones
antes de utilizar su nuevo producto Silver
Cross y consérvelas para consultarlas en el
futuro.

www.silvercrossbaby.com
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Norme di sicurezza

Questo articolo e un prodotto Silver Cross
di alta qualita. E conforme alla norma
EN1888-1:2018+A1:2022 e con un uso e

una manutenzione corretti garantisce

un ottimo funzionamento. Se, tuttJet,

si riscontrano problemi nell'utilizzo del
prodotto, contattare il rivenditore Silver
Cross che si adoperera per la risoluzione del
problema.

AVVERTENZA:

IMPORTANTE -LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE
PER FUTURO RIFERIMENTO.

QUESTO PRODOTTO E ADATTO
AL TRASPORTO DI NEONATI E
BAMBINI FINO A 15 KG.

SI CONSIGLIA DI UTILIZZARE LA
POSIZIONE PIU RECLINATA PER |
NEONATI.

UTILIZZARE SEMPRE IL SISTEMA
DI RITENUTA.

NON LASCIARE MAI IL
BAMBINO INCUSTODITO.

ACCERTARSI CHE TUTTI |
DISPOSITIVI DI BLOCCAGGIO
SIANO INSERITI PRIMA
DELL'USO.

PER EVITARE INFORTUNI
ASSICURARSI CHE IL BAMBINO
SIA A DEBITA DISTANZA
DURANTE LE OPERAZIONI DI
APERTURA E CHIUSURA DEL
PASSEGGINO.

NON LASCIARE CHE IL
BAMBINO GIOCHI CON IL
PRODOTTO.

IL PRODOTTO NON E ADATTO
PER CORRERE O PATTINARE.

IL DISPOSITIVO DI
STAZIONAMENTO DEVE ESSERE
INSERITO QUANDO S| ADAGIA O
RIMUOVE IL BAMBINO.

EVENTUALI CARICHI
PRESENTI SUL MANICO

E/O SUL RETRO DELLO
SCHIENALE, E/O SULLA PARTE
LATERALE DEL PASSEGGINO
COMPROMETTONO LA
STABILITA DEL PASSEGGINO
STESSO.

NON TRASPORTARE PIU DI UN
BAMBINO NEL PASSEGGINO.

NON CONSENTIRE AD UN
SECONDO BAMBINO DI
RIMANERE IN PIEDI SUL
BLOCCO POSTERIORE E DI
UTILIZZARLO COME PEDANA.

NON MONTARE PEDANE DI
ALTRE MARCHE.

NON UTILIZZARE ACCESSORI
NON APPROVATI DA SILVER
CROSS.

UTILIZZARE SOLO PARTI

DI RICAMBIO FORNITE/
RACCOMANDATE DA SILVER
CROSS.

NON UTILIZZARE IN CASO DI
PARTI ROTTE, STRAPPATE O
MANCANTI.

TENERE IL BAMBINO
LONTANO DALLE PARTI MOBILI
DURANTE LE OPERAZIONI DI
REGOLAZIONE.

NON PERMETTERE AL BAMBINO
DI SALIRE O SCENDERE DAL
PASSEGGINO DI PROPRIA
INIZIATIVA, IN QUANTO CIO

ENG FRA SPA ITA DEU SWE RUS ZH-S ZH-T ARA

PUO PROVOCARE LESIONI
AL BAMBINO STESSO O
DANNEGGIARE IL PASSEGGINO.

NON LASCIARE MAI IL
BAMBINO NEL PASSEGGINO
CON IL PARAPIOGGIA
COMPLETAMENTE COPERTO,
SE NON DURANTE IL NORMALE
IMPIEGO ALL'APERTO.

LA SICUREZZA DEL BAMBINO E
RESPONSABILITA DELL'ADULTO.

PORTATA CESTO: 1KG

PRIMA DELL' USO
CONTROLLARE CHE |
MECCANISMI DI AGGANCIO
DELLA SEDUTA, DELLA
NAVICELLA O DEL SEGGIOLINO
AUTO SIANO CORRETTAMENTE
AGGANCIATI.

Tenere sempre la seduta durante le
operazioni di regolazione. Accertarsi che

il freno di stazionamento sia inserito. In
caso di problemi nel chiudere o aprire il
passeggino, non forzare, onde evitare
danni. Leggere attentamente le istruzioni
per I'apertura e la chiusura del passeggino.
Potrebbe essere pericoloso montare parti
di ricambio o accessori diversi da quelli
forniti o raccomandati da Silver Cross. Se il
prodotto viene utilizzato da soggetti diversi
dal proprietario (ad es. nonno, babysitter),
illustrare loro 'uso corretto.
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Cura e manutenzione

Telaio: verificare sempre che sul
passeggino non siano presenti segni di
usura. Lubrificare regolarmente tutte le
parti mobili. Verificare che i dispositivi di
bloccaggio funzionino correttamente.
Lucidare le parti in metallo con un panno
pulito ed asciutto.

Sciacquare con acqua pulita lo sporco e la
polvere annidati all'interno dei meccanismi
di movimento. Non immergere o lasciare in
ammollo.

Parti in tessuto: fare riferimento alle
istruzioni di lavaggio indicate sull’etichetta
di ciascuna singola parte.

Seduta: per la pulizia, utilizzare una spugna
imbevuta con acqua tiepida e sapone.
Risciacquare bene con acqua pulita per
evitare di macchiare il tessuto. Lasciar
asciugare, lontano da fonti di calore e dalla
luce diretta del sole.

Non lavare in lavatrice, asciugare in
asciugatrice, stirare o candeggiare le
parti in tessuto o la seduta. Con 'uso
quotidiano, il tessuto puo scolorire nel
corso del tempo.

Leggere attentamente le presenti istruzioni
prima di utilizzare il nuovo prodotto

Silver Cross e conservarle per future
consultazioni.

www.silvercrossbaby.com
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Sicherheitshinweise

Dies ist ein hochwertiges Produkt von Silver
Cross. Es entspricht EN1888-1:2018+A1:2022
und bei sachgemdBer Bedienung und
Wartung werden Sie lange Freude daran
haben. Sollten wider Erwarten Probleme mit
dem Produkt auftreten, wenden Sie sich an
Ihren Silver Cross Handler, der lhnen gerne
weiterhilft.

ACHTUNG:

WICHTIG - BITTE SORGFALTIG
LESEN UND FUR SPATERES
NACHLESEN UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.

DIESES PRODUKT IST FUR KINDER
AB DER GEBURT UND BIS ZU
EINEM GEWICHT VON 15 KG
GEEIGNET.

ES EMPFIEHLT SICH, DIE
RUCKENLEHNE FUR SEHR
KLEINE BABYS GANZ
HERUNTERZUKLAPPEN.

VERWENDEN SIE IMMER DAS
GURTSYSTEM.

LASSEN SIE IHR KIND NIE
UNBEAUFSICHTIGT.

STELLEN SIE VOR DEM
GEBRAUCH SICHER, DASS ALLE
ARRETIERUNGEN FIXIERT SIND.

UM VERLETZUNGEN ZU

VERMEIDEN, ACHTEN SIE DARAUF,

DASS SICH DAS KIND BEIM AUF-
UND ZUSAMMENKLAPPEN DES
PRODUKTS NICHT IN DER NAHE
BEFINDET.

LASSEN SIE DAS KIND NICHT MIT
DIESEM PRODUKT SPIELEN.

DIESES PRODUKT EIGNET SICH
NICHT ZUM JOGGEN ODER

SKATEN.

BEIM HERAUSNEHMEN ODER
HINEINSETZEN DES KINDES MUSS
DIE FESTSTELLBREMSE BETATIGT
SEIN.

LASTEN AM GRIFF, AN DER
RUCKSEITE DER LEHNE UND/
ODER DER SEITE DES PRODUKTS
BEEINTRACHTIGEN DIE
STANDFESTIGKEIT.

TRANSPORTIEREN SIE IN DIESEM
BUGGY NICHT MEHR ALS EIN
KIND.

DIE HINTERE ARRETIERUNG DAR
NICHT ALS BUGGY-BOARD FUR
EIN ZWEITES KIND VERWENDET
WERDEN.

BRINGEN SIE KEIN BUGGY-
BOARD EINES ANDEREN
HERSTELLERS AN.

VERWENDEN SIE
AUSSCHLIESSLICH VON
SILVER CROSS ZUGELASSENES
ZUBEHOR.

VERWENDEN SIE
AUSSCHLIESSLICH VON SILVER
CROSS GELIEFERTE/EMPFOHLENE
ERSATZTEILE.

VERWENDEN SIE DAS PRODUKT
NICHT WEITER, WENN EIN TEIL
GEBROCHEN ODER GERISSEN IST
ODER FEHLT.

HALTEN SIE DAS KIND BEIM
EINSTELLEN BEWEGLICHER TEILE
VOM BUGGY FERN.

LASSEN SIE DAS KIND NICHT
ALLEIN IN DEN ODER AUS DEM
BUGGY KLETTERN. ANDERNFALLS
BESTEHT VERLETZUNGSGEFAHR

ENG FRA SPA ITA DEU SWE RUS ZH-S ZH-T ARA

FUR DAS KIND ODER DIE
GEFAHR VON SCHADEN AM
BUGGY.

LASSEN SIE DAS KIND AUF
KEINEN FALL IM BUGGY, WENN
DER REGENSCHUTZ GANZ

DARUBERGEZOGEN IST, ES
SEI DENN BEI NORMALEM
GEBRAUCH IM FREIEN.

SIE TRAGEN DIE )
VERANTWORTUNG FUR DIE
SICHERHEIT IHRES KINDES.

TRAGFAHIGKEIT DES
ABLAGEKORBS: 1 KG

VERGEWISSERN SIE SICH VOR
DER VERWENDUNG, DASS DER
KINDERWAGENAUFSATZ ODER
DER SITZEINHEIT ODER DIE
BEFESTIGUNGSELEMENTE

DES AUTOSITZES KORREKT
EINGERASTET SIND.

Halten Sie beim Einstellen immer den

Sitz fest. Stellen Sie sicher, dass die
Feststellbremse betdtigt wurde. Wenn beim
Auf- oder Zusammenklappen des Buggys
Probleme auftreten, gehen Sie nicht mit
Gewalt vor. Andernfalls kann es zu Schaden
kommen. Lesen Sie die Anweisungen zum
Auf- und Zusammenklappen sorgfdltig
durch. Wenn Sie andere Zubehér- oder
Ersatzteile als die von Silver Cross
gelieferten oder empfohlenen anbringen,
kann die Sicherheit nicht gewdhrleistet
werden. Sollte eine andere Person dieses
Produkt verwenden (beispielsweise
GroBeltern, Tagesmutter), weisen Sie sie
bitte in den korrekten Gebrauch ein.
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Pflege und Wartung

Gestell - Prifen Sie den Buggy immer auf
VerschleiBerscheinungen. Schmieren Sie
alle beweglichen Teile regelmaBig. Prifen
Sie, ob alle Arretiervorrichtungen frei
beweglich sind. Polieren Sie Metallteile mit
einem sauberen, trockenen Tuch.

Staub und Schmutz in beweglichen Teilen
kénnen mit klarem Wasser abgesplilt
werden. Achten Sie darauf, dass der
Buggy nicht durchndsst oder in Wasser
getaucht wird.

Stoffteile - Bitte lesen Sie die
Waschanleitung auf den Pflegeetiketten
der einzelnen Teile.

Sitz-Reinigen Sie den Sitzbereich mit einem
Schwamm und warmer Seifenlauge. Spilen
Sie mit klarem Wasser gut nach, damit
keine Flecken zurlickbleiben. Lassen Sie

es den Sitz ohne direkte Hitze und starke
Sonneneinstrahlung trocknen.

Waschen Sie die Stoffbezlige und den Sitz
auf keinen Fall in der Waschmaschine,
geben Sie sie nicht in den Trockner und
blgeln oder bleichen Sie sie nicht. Bei
tdglichem Gebrauch kénnen die Farben im
Lauf der Zeit etwas ausbleichen.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem
Gebrauch Ihres neuen Produkts von Silver
Cross sorgfdltig durch und bewahren Sie sie
zum spdteren Nachschlagen gut auf.

www.silvercrossbaby.com
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Sdkerhetsmeddelande

Féremalet Gr en hégkvalitativ produkt
fran Silver Cross. Den uppfyller EN1888-
1:2018+A1:2022. Med ratt anvéndning och
underhall fungerar den utan problem.
Skulle du f& problem med produkten kan
du kontakta din aterférsaljare av Silver
Cross, som kommer att hjdlpa dig.

VARNING:

VIKTIGT-LAS NOGGRANT OCH
SPARA FOR FRAMTIDA BRUK
LAMNA ALDRIG BARNET UTAN
UPPSIKT.

PRODUKTEN AR LAMPLIG FRAN
FODSEL TILL 15 KG.

DEN MEST BAKATLIGGANDE
POSITIONEN REKOMMENDERAS
FOR NYFODDA.

ANVAND ALLTID
BALTESSYSTEMET.

LAMNA ALDRIG BARNET UTAN
UPPSIKT.

KONTROLLERA ATT ALLA
LASANORDNINGAR AR |

FUNKTION FORE ANVANDNING.

HALL DITT BARN PA AVSTAND
NAR DU FALLER UPP OCH IHOP
SULKYN FOR ATT UNDVIKA
SKADA.

LAT INTE BARNET LEKA MED
PRODUKTEN.

PRODUKTEN AR INTE AVSEDD
ATT ANVANDAS VID LOPNING
ELLER RULLSKRIDSKOAKNING.

PARKERINGSBROMSEN SKA
ANVANDAS NAR BARNET TAS

UPP ELLER PLACERAS | SULKYN.

VIKT PLACERAD PA
HANDTAGET, RYGGSTODET
ELLER SIDAN AV SULKYN
PAVERKAR DESS STABILITET.

HA ALDRIG MER AN ETT BARN |
SULKYN.

ANVAND ALDRIG
BAKHJULSLASET SOM EN
STAPLATTA FOR ETT BARN.

MONTERA INTE EN STAPLATTA
AV ETT ANNAT FABRIKAT.

TILLBEHOR SOM INTE AR
GODKANDA AV SILVER CROSS
SKA INTE ANVANDAS.

ENDAST RESERVDELAR
TILLVERKADE ELLER
REKOMMENDERADE AV SILVER
CROSS FAR ANVANDAS.

ANVAND INTE PRODUKTEN
OM NAGON DEL AR TRASIG,
SKADAD ELLER FATTAS.

BARNET SKA HALLAS PA
TRYGGT AVSTAND FRAN
DELAR SOM ROR SIG NAR
JUSTERINGAR UTFORS.

LAT INTE BARNET KLATTRA

IN OCH UT UR SULKYN SJALV
EFTERSOM DET KAN LEDA TILL
ATT BARNET ELLER SULKYN
SKADAS.

LAMNA ALDRIG BARNET |
SULKYN MED REGNSKYDDET
MONTERAT FORUTOM VID
NORMAL ANVANDNING
UTOMHUS.

BARNETS SAKERHET AR DITT
ANSVAR.

KORGENS KAPACITET: 1 KG

ENG FRA SPA ITA DEU SWE RUS ZH-S ZH-T ARA

KONTROLLERA ATT
FASTSATTNING- )
SANORDNINGARNA FOR
INSATSEN ELLER SITTDELEN AR
KORREKT FASTSATTA INNAN
VAGNEN TAS | BRUK.

Hall alltid i satet ndar du gér justeringar.
Kontrollera att parkeringsbromsen ar
tillslagen. Tvinga aldrig sulkyn om du har
problem att fall ut eller ihop den, eftersom
det kan orsaka skador. L&s instruktionerna
om att fdlla upp och ner sulkyn noga.

Det kan vara farligt att montera tillbehér
eller reservdelar som inte &r tillverkade

av eller rekommenderade av Silver Cross.
Om ndgon annan &n dgaren ska anvdnda
produkten (t.ex. far- och morférdldrar,
barnvakt) ska du visa dem hur man ska
anvdnda sulkyn.
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Skdtsel och underhall

Chassi-kontrollera alltid sulkyn efter spar
pa slitage. Smorj regelbundet alla rérliga
delar. Kontrollera att alla lasen &r rérliga.
Polera metallen med en torr ren trasa.

Smuts och damm som fastnat i rérliga
delar kan skéljas bort med rent vatten.
Blotlédgg inte och sank inte ner i vatten.

Tygdelar - se tvattanvisningarna pd varje
individuell del.

S&te —tvatta rent med en svamp doppad i
varmt s@pvatten. Skélj val med rent vatten
fér att undvika flackar. Lat torka naturligt,
undvik direkt vérme och starkt solljus.

Tygdelar och sdtet far inte maskintvéattas,
torktumlas, strykas eller blekas. Med
tiden kan en viss blekning av tyget ske d&
produkten anvdnds.

Las bruksanvisningen noga igen innan du
bérjar anvdnda sulkyn och spara den for
framtida bruk.

www.silvercrossbaby.com
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Mpumedanns no 6e3onacHoOCTM

Bbl nprobpenu BbICOKOKa4eCTBEHHOE

napenve komnaHum Silver Cross. OHo
COOTBETCTBYET TpeboBaHNAM cTaHaapTa
EN1888-1:2018+A1:2022 v npn Hagnexaiiem
MCMOSb30BaHNM 1 00CnyXnBaHUn Oyaet
6e30TKa3Ho Cry»uTb BaM. Ecnv Tem He MeHee
C U3gennem BO3HVKHYT Kakve-nmbo npobnemsi,
obpaTuTech 3a NOMOLLIbIO B MarasuH Silver
Cross no MecTy NpUoBPETEHMST KOMSCKM.

BHMMAHMUE!

BAXHO: COXPAHUTE .
MHCTPYKUUIO HA CNTYHAU
HEOBXOOUMOCTMW.
COBNIOJANTE YKA3AHUA NO
SKCIMIYATALUN

OAHHOE U3AENTUE NPUTOOHO
ONA QETEW C POXOEHUA U 00
ANOCTUXEHUA BECA 15 KT.

ANA HOBOPOXAEHHbIX
PEKOMEHOYETCAUCNOJIb3OBATb
MNONOXEHWE CINMUHKA C
HAWBONbLIXAM HAKITOHOM
HA3AL.

BCErOA UCMONb3YUTE
BXOOSLLUE B KOMMINEKT
KONACKU PEMHMW.

HUKOI A HE OCTABNANTE
PEBEHKA BE3 MPUCMOTPA.

NPEXAOE YEM UCIMOJNb30BATb
KONACKY, YBEAUTECD, YTO
3A.EIEVICTBOBAHbI BCE
®UKCATOPbLI.

PACKNAObLIBAATE U
CKINAObIBAUTE U3OEJINE HA
PACCTOSAHWUM OT PEBEHKA BO
N3BEXAHWUE TPABM.

HE OABAWUTE PEBGEHKY
MCMNOJIb3OBATb U3OEJNUE B
KAYECTBE UIPYLLKW.

AJAHHOE U3OEJIUE HE
NPEOHA3HAYEHO ONA BEFA UK
KATAHUA HA POJTUKAX.

NPU NOCAOKE PEBEHKA B
KONACKY Mnu Ero BbICAOKE

HEOBXOOAUMO NMPUBECTU B
OEWCTBUE CTOAHOYHbLIN
TOPMO3.

BELUW, BACALUME HA PYUYKAX W/
WU HA OBPATHOM CTOPOHE
CMUHKN U/NIN BOKAX KONACKW,
CHWXAIOT EE YCTOUYUBOCTD.

B AIAHHOW KONACKE MOXET
HAXOOUTbCA TOJIbKO OAUH
PEBEHOK.

HE NO3BONAWUTE APYTUM OETAM
BCTABATb HA 3AJHUA TOPMO3
nnn NUCNOJIb3OBATbL EFO B
KAYECTBE NMOOHOXKMW.

HE UCMONb3YUTE NOOHOXKMU
CTOPOHHWUX NPOU3BOAUTENEN.

NCNONb3YNTE TONbLKO
AKCECCYAPbI, ONOBPEHHbIE
KOMMAHMEN SILVER CROSS.

CNEAYET UCNOJIb3OBATb
TOJNBbKO 3AMNACHBIE

YACTW, MPOU3BEOEHHbIE/
PEKOMEHD,OBAHHbIEKOMI'IAHI/IEM
SILVER CROSS.

B CJTYYAE MNMOJIOMKW,
JE®OPMALIMKN UITN OTCYTCTBUA
OTOEJIbHbLIX OETAJIEU
NCNOJNIb3OBATb U3OENUE
HENb3A.

PETYIIUPYA NOJIOXXEHUE
OETANEWN KONACKW, CNEOUTE
3A TEM, YTOBbl PEBEHOK

HE NMPUBNWXAJICA K EE
noaBMXXHbIM OETANAM.

HE NO3BONAWUTE PEBEHKY
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CAMOCTOATEJIbHO CAONTBLCA
B KONACKY U BbIJIE3ATb U3
HEE, MOCKOJIbKY OH MOXET
nony4ynTb TPABMY UIU
NOBPEOUTb KONACKY.

HUKOIAA HE OCTABNANTE
PEBEHKA B KOJIACKE C
MNOJIHOCTbIO YCTAHOBJIEHHbIM
AOXOEBUKOM KPOME CITYHAEB
OBbI4YHOIO UCIMOJIb3OBAHUA
KONACKW HA YITULIE.

Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb
3A BE3OMNACHOCTb BALUEIO
PEBEHKA.

BMECTUMOCTb KOP3UHbI: 1 KI'

[do Hayana nonb3oBaHuA
KONSACKOM y6eauTechb, YTo

BCe KpenneHusa cnanbHoun
NOMbKX, NPOry- yIo4HOro 6noka
N aBTOKpecna npaBuUSibHO
3apuKCUpPOBaHDI.

Perynunpys nonoxeHue getanen KOnscku,
BCerga gepxuTte ee 3a cugeHse. Npu atom
[OMmKeH OblTb 3a4eMCTBOBaH TOPMO3 KOMSCKU.
CknagblBasi 1 packnagplBas KOnsicky, He
npuknagbiBanTe UsnuLLHNUX YCUNnA: Bbl
MOXeTe ee NoBpeauTs. BHumaTensHo
NPOYTUTE MHCTPYKLMW MO CKNaAbIBaHUIO U
packnagblBaHuio konscku. cnonb3osaHve
aKceccyapoB U 3anacHbIx AeTanen, He
nocTaBnseMbIX U He PEKOMEHO0BaHHbIX
komnanwuen Silver Cross, MOXeT BbITb
onacHbIM. Ecnin konsicky ucnonbs3ayet opyrom
Yernosek (Hanpumep, 6abyLuka, AeayLuka
WINW HAHS), 0653aTenbHO 0ObACHUTE STOMY
YerioBeKy, Kak NPaBUIbHO ee NCMOoNb30BaTh.
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Yxon 1 obcnyxvBaHue

Pama — Bcera npoBepsinTe KONsCKy Ha
npegmer naHoca. PerynspHo cmasbliBanTe Bce
nogBwxkHble getanu. Mposepsnte, cBobogHO
nn paboTatoT Bce hmkcaTopbl.
MeTtannuuyeckne 4YacT NpoTuMpanTe cyxomn
YUCTOM TKaHbIO.[PA3b U Mbirb B ABMXKYLLMXCA
MexaH13Max MOXXHO CMbITb YNCTOW BOJOWN.

He 3amaumBaiiTe Konsicky 1 He norpyxanTte ee
B BOAY.

[etanu ns TkaHn — ykasaHusi s CTUPKK
CM. Ha COOTBETCTBYHOLLMX APIIbIKaX KaKOoM
aetanu.

CuraeHbe — Onsi O4UCTKM NpoTpuUTe ryoBKon,
CMOYEHHOW TEMown BOAOW C MbINTOM.
TwaTenbHO OMOMOCHUTE YMCTON BOAOW, YTOObI
yOoanuTb ocTaTtku Mbina. Mpocywnte getanm
KOISICKM B CTOPOHE OT UCTOYHUKOB Temnna u
NPSAMbIX COMHEYHbIX NyYen.

He cTupaiite 1 He cylunTe AeTanu 3 TkaHu
U CuaeHbe B CTMparibHON MaluvHe, He
rnagere n He otbenuearite ux. Co BpemMeHeM
TKaHb MOXET HEMHOTO BhILIBECTU B MpoLiecce
MOBCEAHEBHOIO UCMONb30BaHSA.

[Nepen ncnonb3oBaHMem HOBOTO U3genus
Silver Cross BHUMaTENbHO NPOYTUTE
OaHHYH MHCTPYKLMIO U COXpaHuUTe ee ansi
MCMonb30BaHus B OyayLiem.

www.silvercrossbaby.com
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NOTES

IM-SRS-211122-01R08 - SX JET - MULTI LANGUAGE UK

Woer Qs

UK

Silver Cross (UK) Ltd.
Micklethorn, Broughton, Skipton,
North Yorkshire BD23 3JA

EU/PACIFIC

Silver Cross (Pacific) Ltd.

Office 527, Lee Garden Three,

1 Sunning Road, Causeway Bay,
Hong Kong

silvercrossbaby.com






